-

Bilingualism & S EESH

KEXFARFR = ®H % =

RL &I

Bilingualism OWERX, fEk, SEFE, LERE, HEL4EELITL - TiTAbRTERR,
TOHMROPIE, HEFUBE2EL2EE, L OTFBREAFRENE TN TS, T4bb,
TCR2ODEFEFEHLTCNSE*5HTSbilingualism ORI, FEEIZ2->DEER
FEHERLISLBHLTIWANEERTF OB ELEEBTIBEEETH 5, bilingualism DB
ik, BEELARE (H3VIRE2EE )02 o0 SBEMFHETITCE57 35 Daspects
EEEICANTEY, TIh6, SAEBEHEBOALELT, BAEEHBFTLWIHIEBELEBETZ LR
TEBZDTHDo

AT, bilingual BXT bilingualism OFKEEH, bilingualism FRICBITS
2EREOMKBEO L 54, bilingual OOLEEESH LA H L, bilingualism LHAEEHFIC

DNTERELTH D,
Bilingual & Bilingualism

ZhbOEFHEE LT, Webster's Third New International Dictionary(1961) iX,

bilingual: a person using two languages esp. habitually and with a coentrol like
that of a native speaker % L, %F/c,bilingualism: the constant oral use of two
languages & LTW53, BRGE TR, #hTh, (ZEHEEE], T 2HEZZ L2 2EHE
HRI1A Ekgbn'm\éo NFEBYDOERICHERT B L, bilingual X, BEHE - EM, ?i
20 - ABROCERABBECORFET DI THDH, BEAD X H AR Tk, biligual %
r2o0@EZME2OBTLEAOPEHFEESETVIAILBVRIESHERLAZVE, bilin-
gual LN B AW, J.A.Fishmaﬁ i bilingualism % demonstrated ability
to engage in communication via more than one language & LTVW2% %3, bilingualism
HRESCHEBERE 2 EL3BRBZOEZEOHLEFHETH 50

Bilingualism ORI LTI, H422R50TAabT&E ko 7ck A Proficiency &
fiid» &, complete bilingualism, perfect bilingualism, partial bilingualism,
incipient bilingualism, passive bilingualism & &, Z % function DE»H
home (-made) bilingualism, school(-made) bilingualism, teacher-made bilingua-
lism, formal education (~made) bilingualism, immigrant-based bilingualism,
street bilingualism R Y TH Do B3 DHHER dichotomies KEDd DT, k& i,
co-ordinate bilingualism - compound bilingualism, comprehensive bilingualism -
limited bilingualism, general bilingualism - specific bilingualism® X 9 K B&H
CHNT23028ELT, EH500HEEBVLERALIOILT IO THD, H 1 0GHK
£%L, Woperfect bilingual KR -7t WHIBERRESIKZLBRETHD, ik:@
DEIFLEHEFTLEVOIZLIH D 55, FH200HTiX, E25TF0BEEBHMPLIE b~k
KT &RV HIOHERL T, —HMlo—HoFEELE(FHESRVEVIZERENLTH Do
LaLlEIICHAYLNW 3K SH:E, coordinate bilingualism( LI FCR LEET ) & com-



pound bilingualism ( CP ) ©H 5,

FHOEFTRBIZ 2 SOZTEVFETIBE — L AXHENNAOEELE LAY, S
2ODEENFHEIALTVIEHES — FHRIEIBOBOOSEXRES kLTE@?%ohij+
B rhid, 2205 E4RRA4BBEN, 220y LA-E%GReEoZsithks, h
"BCR THY, —HCP Ik, TTRFBLABEHETCOERENLTHE 2 EBZ0¥TrATabh S
BET230TH B0

HED XS TEBRWZX 2 DERGTE50, ZOEABESK ZLRNETH D, RERLLE
KoBE, ¥BEOSEBB VAL, BF, FEAZEOBEGEAEEICLY, CPH3WViXCRIER

EmRTEOER Do o Thilingualism @ HR TR, FFHEOSENH 3 VILENBERNE
ADEREIVRIIL TSI LHEELT, Thd%scale IZL, D profile 2HME S LT+ 5,
M1iECR%Z, M2iR3CPAEEPRENHEHIMATRRLELIDTH B,

Bilingualism [CH 33 2EBOMKDES XA

2EEOEBIIH>VTH, LT3 BHPMAAR, ZICREGKRFLIBRTARS, B4 NER
bilingual ¢ Ex2iF, 2 20FE2ALLEECLEBLTYAREBZEWERZOTH B, J.A.
Fishman IZ L hit, HREAL BRI BV T equal and advanced mastery of two languages
VS ZERBVBRV, ThIZBEBKRHEBLIBZ LTH Do ik, bilingual EFRIFh B A
T, RO 4OOEICBVWTIBAANOET 32 o0 FEBEIIRZ->TWIERRTVS, 2E D,
Dmedia K 2HE: 2, 22aufbs A, 2o0FEER LBRERETZLITE33hEY,
B, REaRARECTEANSBARETHS0 (2 roles I1317 54 : comprehension , produc-—
tion , inner speech NMEIZBWVWTHOHE, (3) formality levels KBIIBZHMHE: Thabb,
int imate communication & formal communication DEFE TR, FHASENRRLIES
TH Do @domains of interaction IWLBMHE: Lt i, FENZL2RATIMNOER
L, BE BN BBESWTETHROSERRLEIBER Y TH B,
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3 Bilingualism K& IEFLERHER

IlE#K 4t bilingualism ¥CRECPD 22N A 7EHELTE A, ToFHRIEHEN
R OTLENE, & SHEOLEERR 1 S0BRICOVWTIARBRCERABEERO I HINETH
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<, 35— HOSELERT N EEL TS, CRIZ, HIRATHASHTWIEETEARE
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Z 5 LT {tRBREOSICE 515 Z L T, E.HaugeniZ CRICZ % E COEFZFOLENE
EOBRYEDS BETRLTWS, b2, WELRBLTEFOREFMET 28M, %2
SmpT L, TEHRETEOBATTREHEALLY LT 3B HT 5O MRIE DR,
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Bilingnalism OB%RIL, native KV 2 yEEFEL L EIEWN, LE2M, HEFHRE
BrLaH LT3, T bbb, EJFLER, 2 O2NFFE % sound , grammatical structure,
lexical repertoire®THMP LML, FEOPRVWE ¥ more bilingual 35, 7
DESE, automaticity H BV ik rapidity of response , FRBEBELEAOLENBS
EOE» GREL D, HEFER, AEHOEAFAEOE, SHRL, LS B2 SHLA
P& Zmore bilingual & LT&7%o AEEHMIE, RXic, 2FE2H 50 bilingual I2
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rY, FEEOHEFEENE native DZHIKEST L EBHRI 2025, ZhizBohic
CREZBILADBOTHIR, BRB~ZEY, CREFEVHTER, $¥HEL, T35
Lic2 >OFEFREBELT 5 LB T sHCHY, 2o, HAFREIAYECER
2 BAVe —fBiCiX, CRICEVIEEARTFHZIRY LA LT > T3,

BEGZ L7, FEM, 3V, AR, HEN, BEORMELSD TLEEMIC, Yokdik
bilingualism OENERFEZEOFIIESS L LTWSB NP, media, roles, formality
levels, domains of interactiond iz oW T ( W.F.Mackey X FfiOB3EERAL TV 52
FEVDH), EOFHME priorities(bilingual dominance configuration) %, #H4NEH
REGETHEFHELLTRELAT LIRS R V. 222N EE (AATREL LTKHE) &
BB, &M, HikH, FEER, FERIEEN T L51Ba b, I FATRRL,
RLTREA IR, RLUTEBEWLRSAAVHE (HAFABELEETLIE), linguistic know-
ledge DBRRFICHEY, RLUTHEAAA linguistic competence performance BT
THhZkidhwvwehr iy,
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BB, TTORBEILTVSLBa%bilinguals ¥ HVTHORRER, bhbhiAESZSCHIE
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